Avertissement de sécurité Typologie : Babyfoot Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme au
RSGP pour un baby-foot.

*ERANGCAIS - Avertissement de Sécurité : Babyfoot**

*AVERTISSEMENT :** Ce babyfoot est concu pour un usage familial et récréatif. Pour garantir la sécurité
de tous les utilisateurs, veuillez lire attentivement les instructions suivantes.

* **Surveillance des enfants :** La surveillance d'un adulte est impérative lors de I'utilisation du babyfoot par
des enfants de moins de 8 ans. Risque de petites pieces pouvant étre avalées. * *Assemblage sécurisé :**
Assurez-vous que le babyfoot est correctement assemblé avant utilisation, en suivant les instructions
fournies. Vérifiez régulierement le serrage des vis et des boulons. * **Surface stable :** Placez le babyfoot
sur une surface plane et stable pour éviter tout basculement. * **Utilisation appropriée :** Ne vous asseyez
pas, ne vous appuyez pas et ne montez pas sur le babyfoot. * **Blessures potentielles :** Soyez prudent lors
de la manipulation des barres de joueurs. Evitez de les tourner avec force excessive pour prévenir les
blessures. * **Entretien :** Nettoyez régulierement le babyfoot avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de
produits abrasifs.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH - Safety Warning: Foosball Table**

*WARNING:** This foosball table is designed for family and recreational use. To ensure the safety of all
users, please read the following instructions carefully.

* **Child Supervision:** Adult supervision is essential when children under 8 years old use the foosball table.
Risk of small parts that can be swallowed. * **Secure Assembly:** Ensure the foosball table is correctly
assembled before use, following the instructions provided. Regularly check the tightness of screws and bolts.
* **Stable Surface:** Place the foosball table on a flat and stable surface to prevent tipping. * **Appropriate
Use:** Do not sit, lean, or climb on the foosball table. * **Potential Injuries:** Be careful when handling the
player rods. Avoid turning them with excessive force to prevent injuries. * **Maintenance:** Clean the
foosball table regularly with a soft, dry cloth. Do not use abrasive products.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

*ESPANOL - Advertencia de Seguridad: Futbolin**

*ADVERTENCIA:** Este futbolin esta disefiado para uso familiar y recreativo. Para garantizar la seguridad
de todos los usuarios, lea atentamente las siguientes instrucciones.

* **Supervision infantil:** Es imprescindible la supervisién de un adulto cuando los nifios menores de 8 afios
utilicen el futbolin. Riesgo de piezas pequefas que pueden ser tragadas. * **Montaje seguro:** Asegurese
de que el futbolin esté correctamente montado antes de usarlo, siguiendo las instrucciones proporcionadas.
Compruebe regularmente la firmeza de los tornillos y las tuercas. * **Superficie estable:** Coloque el futbolin
sobre una superficie plana y estable para evitar que se vuelque. * **Uso apropiado:** No se siente, no se
apoye ni se suba al futbolin. * **Lesiones potenciales:** Tenga cuidado al manipular las barras de los
jugadores. Evite girarlas con fuerza excesiva para prevenir lesiones. * **Mantenimiento:** Limpie
regularmente el futbolin con un pafio suave y seco. No utilice productos abrasivos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*PORTUGUES - Aviso de Seguranca: Matraquilnos**

*AVISO:** Esta mesa de matraquilhos foi concebida para uso familiar e recreativo. Para garantir a
seguranca de todos os utilizadores, leia atentamente as seguintes instrugdes.

* **Supervisao infantil:** A supervisdo de um adulto é essencial quando criangcas menores de 8 anos utilizam



a mesa de matraquilhos. Risco de pecas pequenas que podem ser engolidas. * **Montagem segura:**
Certifique-se de que a mesa de matraquilhos esta corretamente montada antes de usar, seguindo as
instrucOes fornecidas. Verifique regularmente o aperto dos parafusos e porcas. * **Superficie estavel;**
Coloque a mesa de matraquilhos sobre uma superficie plana e estavel para evitar que tombe. * **Utilizacéo
apropriada:** Nao se sente, ndo se incline nem suba na mesa de matraquilhos. * **Lesfes potenciais:**
Tenha cuidado ao manusear as barras dos jogadores. Evite gira-las com forga excessiva para prevenir
lesBes. * *Manutengdo:** Limpe regularmente a mesa de matraquilhos com um pano macio e seco. Ndo
utilize produtos abrasivos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

*DEUTSCH - Sicherheitswarnung: Tischful3ball**

*WARNUNG:** Dieser TischfuRball ist fir den Familien- und Freizeitgebrauch bestimmt. Um die Sicherheit
aller Benutzer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgféltig durch.

* **Kinderaufsicht:** Die Aufsicht durch Erwachsene ist unerlasslich, wenn Kinder unter 8 Jahren den
TischfuZball benutzen. Risiko von Kleinteilen, die verschluckt werden kdnnen. * **Sichere Montage:** Stellen
Sie sicher, dass der Tischfu3ball vor der Verwendung gemanR den mitgelieferten Anweisungen korrekt
montiert ist. Uberpriifen Sie regelmaRig den festen Sitz der Schrauben und Muttern. * **Stabile Oberflache:**
Stellen Sie den Tischful3ball auf eine ebene und stabile Oberflache, um ein Umkippen zu verhindern. *
*QOrdnungsgemale Verwendung:** Setzen Sie sich nicht auf den TischfulZball, lehnen Sie sich nicht an oder
klettern Sie nicht darauf. * **Potenzielle Verletzungen:** Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit den
Spielerstangen. Vermeiden Sie es, diese mit UbermaRiger Kraft zu drehen, um Verletzungen vorzubeugen. *
**Wartung:** Reinigen Sie den Tischfu3ball regelméfig mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie
keine Scheuermittel.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**TALIANO - Avvertenza di Sicurezza: Calcio Balilla**

*AVVERTENZA:** Questo calcio balilla € progettato per uso familiare e ricreativo. Per garantire la sicurezza
di tutti gli utenti, leggere attentamente le seguenti istruzioni.

* **Supervisione dei bambini:** La supervisione di un adulto € essenziale quando i bambini di eta inferiore
agli 8 anni utilizzano il calcio balilla. Rischio di piccole parti che possono essere ingerite. * **Assemblaggio
sicuro:** Assicurarsi che il calcio balilla sia correttamente assemblato prima dell'uso, seguendo le istruzioni
fornite. Controllare regolarmente la tenuta di viti e bulloni. * **Superficie stabile:** Posizionare il calcio balilla
su una superficie piana e stabile per evitare il ribaltamento. * **Uso appropriato:** Non sedersi, non
appoggiarsi o non arrampicarsi sul calcio balilla. * **Potenziali lesioni:** Prestare attenzione quando si
maneggiano le aste dei giocatori. Evitare di ruotarle con forza eccessiva per prevenire lesioni. *
**Manutenzione:** Pulire regolarmente il calcio balilla con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare
prodotti abrasivi.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*NEDERLANDS - Veiligheidswaarschuwing: Tafelvoetbaltafel**

*WAARSCHUWING:** Deze tafelvoetbaltafel is ontworpen voor gezins- en recreatief gebruik. Om de
veiligheid van alle gebruikers te garanderen, dient u de volgende instructies zorgvuldig te lezen.

* **Toezicht op kinderen:** Toezicht door een volwassene is essentieel wanneer kinderen jonger dan 8 jaar
de tafelvoetbaltafel gebruiken. Risico op kleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt. * **Veilige
montage:** Zorg ervoor dat de tafelvoetbaltafel correct is gemonteerd voor gebruik, volgens de
meegeleverde instructies. Controleer regelmatig of de schroeven en bouten goed vast zitten. * **Stabiele
ondergrond:** Plaats de tafelvoetbaltafel op een vlakke en stabiele ondergrond om kantelen te voorkomen. *
**Correct gebruik:** Ga niet zitten, leunen of klimmen op de tafelvoetbaltafel. * **Potentiéle verwondingen:**



Wees voorzichtig bij het hanteren van de speelstangen. Vermijd het draaien ervan met overmatige kracht om
verwondingen te voorkomen. * **Onderhoud:** Reinig de tafelvoetbaltafel regelmatig met een zachte, droge
doek. Gebruik geen schuurmiddelen.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



